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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 775/87
af 16. marts 1987

om midlertidig suspension af en del af referencemængderne som omhandlet i
artikel 5c, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 804/68 om den fælles markedsordning for

mælk og mejeriprodukter

saledes betragtes som en intervention i henhold til artikel
3 i Rådets forordning (EØF) nr . 729/70 af 21 . april 1970
om finansiering af den fælles landbrugspolitik (3), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 870/85 (4) —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/68
af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for mælk
og mejeriprodukter ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 773/87 (2), særlig artikel 5c, stk. 6,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Der er på markedet for mælk og mejeriprodukter et over­
skud, som gør det umuligt at skabe rimelig ligevægt
mellem udbud og efterspørgsel , selv om der er truffet
foranstaltninger til styring af mælkeproduktionen i
henhold til artikel 5c i forordning (EØF) nr. 804/68 ; en
del af de referencemængder, som er omhandlet i samme
artikels stk . 1 , bør derfor midlertidigt suspenderes ; der må
med henblik herpå fastsættes en godtgørelse, der skal ydes
i forhold til den yderligere indrømmelse, der kræves af
producenterne ; medlemsstaterne bør i det første år, hvor
denne ordning finder anvendelse, have mulighed for at
forhøje godtgørelsen op til et maksimumsbeløb, der fast­
sættes ensartet for hele Fællesskabet ; endvidere bør
medlemsstaterne bemyndiges til fra det første år, hvor
denne ordning finder anvendelse, at suspendere de for
andet anvendelsesår fastsatte mængder under
forudsætning af, at de til producenterne udbetaler en
godtgørelse af samme størrelse som den, der er fastsat for
de mængder, hvis suspension er obligatorisk fra dette
første anvendelsesår ;

anvendelsen af ordningen med delvis og midlertidig
suspension af referencemængderne skaber særlige vanske­
ligheder i Italien og Spanien på grund af produktions­
strukturerne i de pågældende lande ; for at nå målene
med denne ordning bør disse medlemsstater derfor
bemyndiges til på visse betingelser at fravige ordningen ;

Procentsatsen for suspension af mængderne bør fra andet
anvendelsesår for den i denne forordning fastsatte ordning
revideres under hensyn til markedsudsigterne og lagrene ;

formålet med EF-godtgørelsen er at genskabe ligevægt på
markedet for de pågældende produkter, og den kan

Artikel 1

1 . Fra den fjerde tolvmånedersperiode for anvendelsen
af tillægsafgiftsordningen som omhandlet i artikel 5c i
forordning (EØF) nr. 804/68 suspenderes en ensartet
procentdel af hver referencemængde som omhandlet i
artikel 5c, stk. 1 , i nævnte forordning.

Denne del fastsættes således, at summen af de suspende­
rede mængder for den fjerde periode udgør 4 % og for
den femte periode 5,5 % af de enkelte medlemsstaters
samlede garantimængde fastsat i artikel 5c, stk . 3 , i forord­
ning (EØF) nr. 804/68 for den tredje tolvmånedersperiode .

Medlemsstaterne kan dog fra den fjerde periode suspen­
dere de for den femte periode fastsatte mængder.

Ved anvendelse af formel B eller ved anvendelse af artikel
12, litra c), andet afsnit, i forordning (EØF) nr. 857/84 (*),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 774/87 (*),
beregnes den suspenderede mængde for hver producent
ved anvendelse af samme procentsats som den , der gælder
for delvis suspension af den referencemængde, som opkø­
bere, producentsammenslutninger eller foreninger af
sådanne er tildelt .

2. Der skal betales tillægsafgift som omhandlet i artikel
5c, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 804/68 for de i de pågæl­
dende tolvmånedersperioder leverede eller opkøbte
mængder mælk eller mælkeækvivalent, der overstiger den
ikke-suspenderede referencemængde .

Artikel 2

1 . For den fjerde og femte tolvmånedersperiode ydes
der til de pågældende producenter en godtgørelse for de
suspenderede mængder.

(3) EFT nr. L 94 af 28 . 4 . 1970, s . 13 .
O EFT nr. L 95 af 2 . 4 . 1985, s . 1 .
O EFT nr. L 90 af 1 . 4 . 1984, s . 13 .
¥) Se side 3 i denne Tidende .

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13.
(2) Se side 1 i denne Tidende .
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Ophørsordningen finansieres i henhold til de nærmere
bestemmelser, der er foreskrevet ved forordning (EØF) nr.
1336/86 (3). Suspensionsordningen finansieres i henhold
til de nærmere bestemmelser i artikel 2 i nærværende
forordning.

Disse bestemmelser tilpasses i givet fald af Kommissionen
efter fremgangsmåden i artikel 30 i forordning (EØF) nr.
804/68 .

Godtgørelsen fastsættes til 10 ECU/100 kg. Den udbetales
til de godtgørelsesberettigede :

— i løbet af første kvartal i 1988 for de mængder, der er
suspenderet for den fjerde tolvmånedersperiode ;

— i løbet af første kvartal i 1989 for de mængder, der er
suspenderet for den femte tolvmånedersperiode, inden
for de mængder, der er omhandlet i første led.

Inden den 1 . april 1988 træffer Rådet med kvalificeret
flertal på forslag af Kommissionen afgørelse om, hvorvidt
den yderligere midlertidige suspension af mængderne på
1,5 % for den femte tolvmånedersperiode skal kompen­
seres ved hjælp af den i andet afsnit omhandlede godtgø­
relse eller ved en passende nedsættelse af satsen for den
medansvarsafgift, der er omhandlet i forordning (EØF) nr.
1079/77 ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
1302/85 (2).

2. Medlemsstaterne kan bidrage til finansieringen af
aktionen for den fjerde tolvmånedersperiode ved at
forhøje den godtgørelse, der udbetales for de
suspenderede mængder, op til 12,5 ECU/100 kg.

3 . Ved anvendelse af artikel 1 , stk. 1 , tredje afsnit, skal
de pågældende medlemsstater i fuldt omfang finansiere
godtgørelsen for de suspenderede mængder, der overstiger
4 % af den i artikel 1 , stk . 1 , andet afsnit, nævnte samlede
garantimægde .

Artikel 5

1 . Medlemsstaterne giver Kommissionen alle de oplys­
ninger, der er nødvendige for at vurdere effektiviteten af
de ved denne forordning fastsatte foranstaltninger.

2 . Ved udløbet af såvel fjerde som femte tolvmåne­
dersperiode for anvendelsen af tillægsafgiftsordningen
vurderer Kommissionen de resultater, der er opnået ved
gennemførelse af artikel 3 og 4, og fremsætter om
nødvendigt egnede forslag for Rådet.

Artikel 6

Kommissionen fastsætter gennemførelsesbestemmelserne
til denne forordning efter fremgangsmåden i artikel 30 i
forordning (EØF) nr. 804/68 .

Artikel 3

Artikel 7

Foranstaltningens finansiering som fastsat i artikel 2, stk.
1 , og artikel 4, stk. 3 , betragtes som en intervention i
henhold til artikel 3 i forordning (EØF) nr. 729/70 .

Uanset artikel 1 og 2 anvender Den italienske Republik et
program for frivilligt ophør med mælkeproduktion i over­
ensstemmelse med artikel 4, stk. 1 , litra a), i forordning
(EØF) nr. 857/84 for at nå de i artikel 1 i nærværende
forordning anførte mål, uden at den omstrukturering af
mælkeproduktionen, der er omhandlet i artikel 4, stk. 1 , i
forordning (EØF) nr. 857/84, dog bringes i fare .

Artikel 8

Inden udløbet af den fjerde tolvmånedersperiode for
anvendelsen af tillægsafgiftsordningen kan Rådet under
hensyn til markedsudsigterne og lagrene med kvalificeret
flertal og på forslag af Kommissionen beslutte fra den
femte tolvmånedersperiode at begrænse suspensionssatsen
for hver referencemængde til den sats , der var gældende i
fjerde tolvmånedersperiode .

I så fald finder bestemmelserne i artikel 2, stk. 1 , tredje
afsnit, ikke anvendelse .

Artikel 4

Uanset artikel 1 og 2 anvender kongeriget Spanien en
ophørsordning eller en ordning med delvis og frivillig
suspension af de referencemængder, der er omhandlet i
artikel 5c, stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 804/68 .

Denne ordning anvendes for at nå de i artikel 1 nævnte
mål i den fjerde og femte tolvmånedersperiode.

Artikel 9

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggø­
relsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

(') EFT nr. L 131 af 26 . 5 . 1977, s . 6 .
(2 EFT nr. L 137 af 27. 5 . 1985, s . 9 . (3) EFT nr. L 119 af 8 . 5 . 1986, s . 21 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 16. marts 1987.
På Rådets vegne
L. TINDEMANS

Formand


